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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 2202/96,
28. oktoober 1996,
millega kehtestatakse teatavate tsitrusviljade tootjatele ithenduse toetuskava

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 43,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (*)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (°)
ning arvestades, et:

praegust olukorda tsitrusviljade sektoris iseloomustavad jatku-
valt tosised raskused ithenduse toodangu muiimisel; need
raskused tulenevad peamiselt toodangu sordiomadustest,
iiletoodangust ning virskete ja t66deldud tsitrusviljade turusta-
mistingimustest;

ithenduse sidrunite, greipfruutide, apelsinide ja mandariinide
toodang peab jitkuvalt sammu virskete puuviljatoodete turu
ndudlusega monede sortide jdrele; klementiinide toodang on
viimastel aastatel suurenenud sel mdiral, et tekivad iilejddgid;
satsumade puhul, mida virskete puuviljatoodete turul on asen-
damas klementiinid, tekib samuti {ilejadk; tootjate toetamise
siisteem peaks seetdttu stimuleerima asjaomaste tsitrusviljade
miiiiki mahlaks ja 16ikudeks tootlemise tarvis;

tundub olevat vajalik rakendada seda siisteemi tootlejate ja toot-
jaorganisatsioonide vahel sdlmitud lepingute teel, et tihelt poolt
kindlustada to6tleva todstuse regulaarne varustamine ja teiselt
poolt tagada tarnitavate toodete ning nende tegeliku t6ostusliku
tootlemise tohus kontroll; see siisteem peaks tagama tarbijate
varustamise toodetega, mis on moddduka hinnaga ja kvali-
teetsed;

sellesse uude siisteemi peab algusest peale kuuluma kiillaldane
arv tootjaorganisatsioone; seetdttu tuleb kidesolevas mdiruses
nimetatud “esialgse tunnustuse saanud tootjaorganisatsioonide”
all maista mitte ainult puu- ja koogiviljaturu thist korraldust
kisitleva ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta mddruse (EU)
nr 2200/96 artiklis 14 osutatud tootjaorganisatsioone, (*) vaid
ka neid organisatsioone, millele viidatakse sama méaruse artik-
lis 13;

T C 191, 2.7.1996, Ik 7.

) EO
) EUT C 277, 23.9.1996.

) EUT C 212, 22.7.1996, Ik 88.
) E

UT L 297, 21.11.1996, Ik 1.

tootjate dhutamiseks oma tooteid pakkuma pigem to6tlemiseks
kui turult kérvaldamiseks oleks vaja ette niha abi andmine
tootjaorganisatsioonidele, kes tarnivad tsitrusvilju tootlevale
toostusele; abi mairad tuleks kehtestada kuueaastaseks tilemine-
kuperioodiks, mille jirel peaks tegemist olema kindla summaga;
konealused mdirad tuleb vilja arvutada aastate 1995-1996
rahalise kompensatsiooni ja miinimumhinna suhte alusel ning
virskete toodete turu tihise korralduse tildiste eesmarkide koha-
selt tuleb neid igal tileminekuperioodi aastal jark-jargult vahen-
dada, vilja arvatud klementiinide ja satsumade puhul; greip-
fruutide puhul tuleb kohaldada sidrunite suhtes kehtestatud abi;

turustamise mottes iseloomustavad tsitrusviljade tootmist struk-
tuurilised puudused, mida nditab pakkumise iilemairane haju-
tatus; seetottu peaks kdesoleva miidrusega kehtestatud siisteem
hélmama ka iiksiktootjaid, kes tarnivad koik oma tsitrusviljad
tootlemiseks tootjaorganisatsioonide kaudu; sel pohjusel ja
selleks, et tagada virskete toodete sektori suhtes vordne kohtle-
mine, tuleks ette niha abi miira vihendamine; samadel struk-
tuurilistel pohjustel oleks digustatud abi suurendamine tootjaor-
ganisatsioonide puhul, kes s6lmivad lepingu mitmeks aastaks
ning miinimumkoguste kohta;

médrusega (EU) nr 2200/96 piiratakse koguseid, mida vdib
turult kdrvaldada; juhtudel, kui tootmine suureneb, tuleks votta
meetmeid, et takistada siistemaatilist abiotsimist to6tlemiselt
kui alternatiivselt viljapadsult; selleks sobiv abindu tundub
olevat kolme turustamisaasta keskmise alusel arvutatud tootle-
miskiinnise kehtestamine, mille iiletamine tooks jooksval turus-
tamisaastal kaasa abi vihenemise; piisikiinnised tuleks sitestada
nende koguste keskmise alusel, mille puhul vérdlusperioodi
jooksul on antud rahalist kompensatsiooni; tuleks ette ndha
avansisiisteemi kehtestamine, sest tootlemiskiinnise iiletamise
tagajdrjel voidakse turustamisaasta 16pus abi vihendada;

toodeldud tsitrusviljade sektoris tuleks reeglite ja kontrolliorga-
nite dubleerimise viltimiseks kohaldada mairuse (EU) nr
2200/96 sitteid; samuti tuleks ette ndha sanktsioonid, mis
tagaksid uue stisteemi ithtse kohaldamise kogu tthenduses,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kaesolevaga kehtestatakse tthenduse toetuskava tootjaorganisat-
sioonidele, kes tarnivad tootlemiseks iihenduse territooriumil
koristatud teatavaid tsitrusvilju. Kava holmab:

a) mahlaks toodeldavaid sidruneid, greipfruute, apelsine,
mandariine ja klementiine;

b) 1dikudeks toodeldavaid klementiine ja satsumasid.

Artikkel 2

1. Artiklis 1 viidatud kava pohineb lepingutel, mis on
solmitud iihelt poolt mééruse (EU) nr 2200/96 alusel tunnus-
tatud voi ajutiselt tunnustatud tootjaorganisatsioonide ja teiselt
poolt tootlejate voi nende seaduslikult asutatud thistute voi
liitude vahel.

2. Niisugused lepingud sélmitakse enne piiritletud kuupdeva
ja miinimumperioodiks, mis on kindlaks mdaratud vastavalt
mddruse (EU) nr 2200/96 artiklis 45 sitestatud korrale.
Lepingud peavad muu hulgas tdpsustama kogused, mida nad
kisitlevad, tootlejatele tarnimise etapid ja tootjaorganisatsiooni-
dele makstavad hinnad ning sedastama tootleja kohustuse
toodelda lepingutega holmatud tooted.

3. Solmitud lepingud saadetakse asjaomaste lilkmesriikide
padevatele asutustele, kes vastutavad kvaliteedi ja koguse kont-
rolli eest:

a) tootjaorganisatsioonidelt tootlejatele tarnitavate toodete
puhul;

b) tarnitud koguste tegeliku to6tlemise puhul.

Artikkel 3

1. Tootjaorganisatsioonidele antakse abi artiklis 2 viidatud
lepingute alusel tootlemiseks tarnitud koguste eest.

2. Abi maiir on sitestatud lisa tabelis 1.

Sellest hoolimata:

a) kui artikli 2 16ikes 1 viidatud leping hélmab rohkem kui iiht
turustamisaastat ja mairuse (EU) nr 2200/96 artiklis 45
sdtestatud korra kohaselt kindlaksmairatavat minimaalset
tsitrusviljade kogust, on abi mair niisugune, nagu ndidatud
lisa tabelis 2;

b) artikli 4 sitete alusel tarnitud koguste puhul on abi mdair
niisugune, nagu naidatud lisa tabelis 3.

3. 1Ilma et see piiraks artikli 5 kohaldamist, maksavad liik-
mesriigid toetust taotlevatele tootjaorganisatsioonidele abi
niipea kui kontrolliorganid litkmesriigis, kus tootlemine
toimub, on kindlaks teinud, et lepingutega hdlmatud tooted on
tarnitud tootlevale toostusele.

Tootjaorganisatsioonide saadud abi makstakse nende organisat-
sioonide litkmetele.

4. Vastavalt midruse (EU) nr 2200/96 artiklis 45 sitestatud
korrale voetakse meetmed tagamaks, et tootlev toostus tdidab
tootjaorganisatsioonide tarnitud toodete t66tlemise kohustust.

Artikkel 4

1. Tootjaorganisatsioonid vdimaldavad kdesoleva madrusega
kehtestatud kavast kasu saada iiksiktootjatel, kes ei ole tihegi
niisuguse organisatsiooni likkmed, kuid kes kohustuvad nende
kaudu realiseerima kogu oma to6tlemiseks ettendhtud tsitrusvil-
jatoodangu ja maksavad vastavat liikmemaksu, et katta lisaku-
lusid, mida organisatsioonid kannavad kaesoleva 16ike kohalda-
mise tottu.

2. Kui kohaldatakse 15iget 1:

a) makstakse tootjaorganisatsiooni saadud abisumma asja-
omastele iiksiktootjatele;

b) iiksiktootjate tarnitud koguseid ei voi lilitada artikli 3 16ike
2 punktis a viidatud mitmeaastastesse lepingutesse.

Artikkel 5

1. Tootlemiskiinnised kehtestatakse ithelt poolt eraldi sidru-
nitele, greipfruutidele ja apelsinidele ning teiselt poolt tooteriih-
male, mis holmab mandariine, klementiine ja satsumasid.
Kiinniste tasemed on jargmised:
— sidrunid:

444 000 tonni,
— greipfruudid:

6 000 tonni,
— apelsinid:

1189 000 tonni,

— mandariinid, klementiinid ja satsumad:

320 000 tonni.

2. Igal turustamisaastal hinnatakse tootlemiskiinniste {ileta-
mist kdesoleva mairusega kehtestatud kava kohaselt toodeldud
keskmise koguse alusel kolme viimase turustamisaasta jooksul,
jooksev turustamisaasta kaasa arvatud.
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3. Kui vastavalt ldikele 2 tddetakse kiinnise iiletamine,
vihendatakse asjaomaste toodete osas jooksvaks turustamisaas-
taks vastavalt artikli 3 1oikele 2 kehtestatud abi 1 % vorra iga
tootlemiskinnist iiletava partii kohta.

Tootlemiskiinnist iiletavad partiid vastavad ithele protsendile
iga Idikes 1 osutatud kiinnise tasemest.

Artikkel 6

Kédesoleva maidruse kohaldamise tiksikasjalikud eeskirjad, eriti
need, mis kisitlevad avansisiisteemi, abi maksmist, kontrolli-
meetmeid ja sanktsioone, turustamisaastaid, t66tlemiseks
tarnitud toorainete minimaalseid omadusi ning kiinnise ileta-
mise rahalisi tagajirgi, vdetakse vastu méiruse (EU) nr 2200/96
artiklis 45 sitestatud korra kohaselt.

Artikkel 7

Méiruse (EU) nr 2200/96 VI jaotise siseriikliku ja ithenduse
kontrolliga seotud sitteid kohaldatakse ka kaesolevast maaru-
sest kinnipidamise kontrolli suhtes.

Artikkel 8

Kui on vaja meetmeid endiselt korralt kidesoleva mdairusega
kehtestatud korrale iilemineku lihtsustamiseks voi kiesoleva
madrusega  mittekaotatud  mehhanismide  kohaldamiseks,
vdetakse need vastu midruse (EU) nr 2200/96 artiklis 45 sites-
tatud korras.

Artikkel 9

Kaheaastase toimimise alusel esitab komisjon ndukogule
aruande kédesoleva kava kohaldamise kohta, lisades vajaduse
korral asjakohased ettepanekud.

Artikkel 10

Kiesolevas madruses sitestatud meetmeid kasitatakse sekkumi-
sena, mille eesmirk on péllumajandusturgude stabiliseerimine
tihise podllumajanduspoliitika rahastamist kasitleva ndukogu
21. aprilli 1970. aasta mairuse (EMU) nr 729/70 artiklis 3
médratletud tdhenduses (). Neid meetmeid rahastab Euroopa
Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) tagatisra-
hastu.

Artikkel 11

Alates kdesoleva mairuse kohaldamise kuupdevast tunnistatakse

kehtetuks:

— ndukogu 17. mai 1977. aasta mddrus (EMU) nr 1035/77,
millega sitestatakse erimeetmed t60deldud sidrunitoodete
turustamise edendamiseks, (%)

— ndukogu 8. novembri 1993. aasta mairus (EU) nr 3119/93,
millega sitestatakse erimeetmed teatavate tsitrusviljade toot-
lemise edendamiseks (°).

Artikkel 12

Kéesolev mairus joustub kolmandal péeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolevat madrust kohaldatakse alates 1997/98. turustamisaas-
tast.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Luxembourg, 28. oktoober 1996

Noukogu nimel
eesistuja
I. YATES

() EUT L 94, 28.4.1970, Ik 13. Médrust on viimati muudetud méaéru-
sega (EU) nr 1287/95 (EUT L 125, 8.6.1995, Ik 1).

() EUT L 125, 19.5.1977, lk 3. Mdarust on viimati muudetud mairu-
sega (EMU) nr 1199/90 (EUT L 119, 11.5.1990, Ik 61).

() EUTL 279,12.11.1993,1k 17.
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LISA
Artikli 3 16ikes 1 viidatud abi suurus
TABEL 1
(ekitiid/100 kg neto)
1997/98. 1998/99. 1999/2000. 2000/01. 2001/02. 2002/03. ja
turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta Jargmise
turustamisaastad
Sidrunid 9,36 9,31 9,25 9,21 9,15 9,10
Greipfruudid 9,36 9,31 9,25 9,21 9,15 9,10
Apelsinid 10,03 9,98 9,94 9,89 9,85 9,80
Mandariinid 11,31 10,86 10,42 9,98 9,45 9,10
Klementiinid 8,90 8,95 8,99 9,03 9,07 9,10
Satsumad 7,34 7,69 8,04 8,40 8,75 9,10
TABEL 2
(ckitiid/100 kg neto)
1997/98. 1998/99. 1999/2000. 2000/01. 2001/02. 2902/93'0{3
turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta Jargmises
turustamisaastad
Sidrunid 10,76 10,70 10,64 10,59 10,52 10,47
Greipfruudid 10,76 10,71 10,64 10,59 10,52 10,47
Apelsinid 11,54 11,48 11,43 11,37 11,33 11,27
Mandariinid 13,00 12,49 11,99 11,48 10,97 10,47
Klementiinid 10,26 10,30 10,34 10,38 10,42 10,47
Satsumad 8,44 8,85 9,25 9,66 10,06 10,47
TABEL 3
(ekiiiid/100 kg neto)
1997/98. 1998/99. 1999/2000. 2000/01. 2001/02. 2.902/0.3'5‘“
turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta turustamisaasta )argm'lse
turustamisaastad
Sidrunid 8,42 8,38 8,33 8,28 8,23 8,19
Greipfruudid 8,42 8,38 8,33 8,28 8,23 8,19
Apelsinid 9,03 8,98 8,95 8,90 8,86 8,82
Mandariinid 10,17 9,78 9,38 8,98 8,59 8,19
Klementiinid 8,03 8,06 8,09 8,13 8,16 8,19
Satsumad 6,61 6,92 7,24 7,56 7,88 8,19




